
"Авоооооо",

Громкий вой разнесся по кампусу.

Рэй, находившийся в кафетерии, повернул голову в направлении воя.

Достав свой телефон, он набрал номер Тима и позвонил ему,

"Где вы", - срочно спросил Рэй.

"Мы возвращаемся в кафетерий", - ответил Тим.

"Ноа с тобой? А что насчет девочек, они тоже там?", - спросил Рэй.

"Ноа со мной, а девочки нет. Мы разделились, чтобы искать более эффективно", - сказал Тим.

"Хорошо, Тим, сделай одну вещь. Вы с Ноа не приходите в кафетерий. Я понял, где Сириус. Вы
с Ноем идите к лесу на заднем дворе Академии. Мы встретимся там", - сказал Рэй.

"Хорошо, мы направляемся туда прямо сейчас", - сказал Тим и отключил связь.

С этими словами Рэй вызвал Алию.

Бип!, бип!, бип!",

"Номер, на который вы звоните, сейчас недоступен, пожалуйста, повторите попытку позже или
нажмите один, чтобы отправить голосовое сообщение", - раздался роботизированный голос.

"Проклятая Алия, не может сделать ни одной правильной вещи. Вот тебе и единственный
целитель в команде", - сказал Рэй в гневе, прежде чем набрать номер Элины.

"Возьми трубку, возьми трубку, возьми трубку", - продолжал повторять Рэй, пока звонил Элине,

'Тринг!, Клик',

"Алло, кто это", - раздался женский голос с другой стороны линии.

"Да! Элина, это я, Рэй. Алия с тобой? Если да, то спроси ее, почему она не отвечает на звонок",
- спросил Рэй, вздохнув с облегчением, что звонок прошел.



"О, привет, Рэй. Ты нашел Сириуса? И да, Алия здесь. Да, давай я спрошу у нее", - сказала
Элина.

"Да, я спросил ее. Она сказала, что ее телефон сдох, а это важно? Я могу передать ей телефон,
чтобы ты мог с ней поговорить", - снова сказала Элина.
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"Нет, не надо. Я просто позвонил, чтобы сказать, что знаю, где Сириус, так что встречайте
меня и других ребят у входа в лес за Академией", - сказал Рэй, мгновенно перейдя к делу, так
как времени терять было нельзя.

"Хорошо, увидимся там", - сказала Элина и положила трубку.

Тем временем Рэй тоже положил телефон в карман и побежал в сторону леса.
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Когда он бежал в направлении леса, он спросил Аврору,

"Эй, Аврора. Ты определила его местоположение по вою".

"Да, я установила маркер в этом месте. Он находится не намного глубже в лесу, но вам, ребята,
понадобится 10 минут, чтобы добраться туда", - ответила Аврора, пока перед Рэем загорался
голографический маркер, указывающий вперед в сторону леса.

С другой стороны,

В лесу,

Сириус превратился в оборотня, а все его тело светилось странным желтоватым светом.

Это свечение было луной, которая усиливала способности Сириуса и придавала ему сил.

"Сформируйтесь в группы по 5 человек и атакуйте со всех сторон", - скомандовал Джон своим
головорезам, делая еще два шага назад.

Что касается головорезов? Они все встали в строй и активировали свои способности.

Но, как ни странно, старшекурсники второго курса стояли сзади и впереди Джона. Казалось,
что старшекурсники стояли здесь для защиты Джона, а не для борьбы с Сириусом.



Всего было 20 студентов, из которых 5 были старшекурсниками, а остальные -
первокурсниками. Поэтому 15 студентов готовили свои атаки и одновременно атаковали
Сириуса.

Из 15 атак, обрушившихся на Сириуса, лишь немногие были элементарными, большинство же
были атаками ближнего боя.

"Swish, Whooosh, Sizzle, Crack, Splatt",

Несколько молний пролетели в воздухе, но Сириус прекрасно увернулся от них, запрыгнув на
деревья.

Что касается атак ближнего боя, то они тоже не прошли даром. Уклоняясь от многих, он
увеличил свои когти и нанес один удар по одному из студентов, которые были ближе всего к
нему.

"Splatt",

"Аргх", - громко закричал студент, увидев, как его рука взлетела в воздух, а кровь брызнула во
все стороны.

Но никто не обращал внимания на плачущего студента, который в ту же секунду потерял
сознание от потери крови, так как все остальные студенты снова собрались и приготовились ко
второму залпу атак.

"Свуш, Шрингг",

На этот раз другой студент подобрался к Сириусу, но его не постигла та же участь, что и
предыдущего. Студент использовал свои кинжалы-близнецы, чтобы парировать когти Сириуса,
прежде чем сорваться с места.

С другой стороны, другой ученик Сириуса выстрелил огненной вспышкой в ту секунду, когда
Сириус парировал удар ученика с двойными кинжалами.

"Гаврр", - завыл Сириус от боли, когда обгоревший мех на его плечах опал, а новый вырос
почти мгновенно.

"Продолжайте атаковать, идиоты. Он всего лишь один человек, а вы 15 даже не можете его
завалить", - закричал Джон на студентов, видя, как Сириус мгновенно оправляется от раны.

Что ж, опасения Джона были не напрасны. Сириус был оборотнем, и если держать в узде его
способности к регенерации, Сириус мог жить вечно. До тех пор, пока у него есть энергия.



Но Джон не был дураком, чтобы поверить, что Сириус обладает неограниченной энергией, но
он все равно был осторожен, так как знал, что его не может поймать какой-нибудь бродячий
учитель, патрулирующий ночью лесной массив.

Поэтому он хотел покончить с Сириусом как можно быстрее.

Ученики снова напали на Сириуса, но на этот раз им не удалось его схватить.

Наоборот, Сириус завалил еще двух студентов из их группы. Таким образом, общее число
учеников сократилось с 14 до 12.

Джон, видя, что дела идут неважно, приказал двум студентам второго курса вмешаться и
закрыть дело Сириуса навсегда.

Но как только второкурсники шагнули вперед, Сириус пришел в ярость.

Его когти вытянулись до предела, мышцы сжались, а желтые глаза засверкали еще яростнее.
Прежде чем кто-либо успел понять, что происходит, Сириус вскинул голову в сторону Луны и..,

"Ауууууууууууууу",

Еще более громкий пронзительный вой разнесся по окрестностям, на мгновение ошеломив
всех вокруг Сириуса.

"Вуш",

В то время как все зажимали уши от боли и их чувства были искажены, пронесся порыв ветра,
и в следующий момент,

"Тишина",

"Ублюдок, я убью тебя", - раздался полный ненависти крик Джона, нарушив секундную тишину
после воя Сириуса.

Что касается того, почему Джон был зол? Ну, а почему бы и нет, ведь Сириус просто
воспользовался мгновенной дезориентацией, вызванной его воем, чтобы убежать.

В конце концов, Сириус не был дураком, чтобы в одиночку сражаться с двумя второкурсниками
и 12 первокурсниками.

Джон повернулся к второкурснику слева от него и сказал,



"У тебя есть система слежения. Теперь отследи его и приведи ко мне",

"Да", - просто ответил студент и активировал свою систему.

"Сюда он далеко не ушел", - сказал студент, указывая вглубь леса.

"Только подумать, что он убежит еще глубже в лес", - с ухмылкой сказал Джон, прежде чем
начать следовать за Сириусом вместе со всеми.

На окраине леса,

"Ребята, вы слышали этот вой, это значит, что все становится серьезным. Иначе Сириус не
стал бы использовать аварийную звуковую волну, о которой мы договорились", - сказал Рэй,
глядя на всех перед собой.

Что касается аварийной звуковой волны, то это была специальная техника, которую
практиковали все члены команды. Ее было очень легко практиковать, а зона действия зависела
от количества используемой маны. Что касается ее цели, то она была такой же, как и ее
название.

Это была эффективная техника, которую Рэй приобрел в System Online и поделился ею со
всеми членами команды, чтобы использовать в случае необходимости.

Она использовала ману в теле человека и усиливала его звук, а также позволяла оглушить всех
вокруг в радиусе 100 метров.

Что касается аварийной волны, то это была особая частота, которая распространялась и
реагировала только на тех, кто изучил эту технику и связал себя и свою ману.

Эта техника была проста в освоении и использовании, но, учитывая расстояние, требовала
много маны.

И, насколько Рэй поняла, Сириус использовал эту технику, чтобы сообщить им, что он в
опасности, и, видя расстояние, пройденное волной, Рэй знала, что это было серьезно, так как
количество маны, которое Сириус должен был использовать, было не маленьким.

Рэй не стал размышлять о том, знал ли Сириус, что они рядом, или нет, поскольку сейчас было
не время для этого.

А судя по тому, что маркер скрылся, Рэй знал, что Сириус в бегах.

Поэтому Рэй посмотрел на своих товарищей по команде и заговорил снова,



"Мы не знаем, в каком состоянии сейчас Сириус, и сейчас не время задавать вопросы. Сейчас
самое время идти вперед и помочь нашему другу. Поэтому я говорю, вы все следуйте за мной, и
давайте сначала спасем нашего друга, а потом мы сможем задать вопросы".

"Да, пойдем", - сказали все сразу.
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